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ABSCHNITT 1: Bezeichnung des Stoffs/Gemischs und des Unternehmens als nachgeschalteter Anwender

1.1. Produktidentifikator

- LENZO SAN

REACH-Registrierungsnr.: nicht relevant (Gemisch)

1.2. Relevante identifizierte Verwendungen des Stoffs oder Gemischs und Verwendungen, von denen
abgeraten wird

Verwendung des Gemischs: SANITARREINIGER

1.3. Einzelheiten zum Lieferanten, der das Sicherheitsdatenblatt bereitstelit

Hersteller/Lieferant: fabaohem®
fabachem Astleithner GmbH

Samuel-Morse-Strae 5
A-2700 WIENER NEUSTADT
+43(0)2622 / 84 162 Fax DW 40

E-Mail: office@fabachem.com

Nationaler Kontakt: Abteilung QM
Telefon; +43 664 121 57 58
Diese Nummer ist nur wahrend folgender
Dienstzeiten verflgbar.
Mo — Do 08:00-16:00 und Fr 08:00-12:00
e-Mail: office@fabachem.com

1.4. Notrufnummer:

Giftnotzentrale

Postleitzahl/Ort Telefon
Osterreich Vergiftungsinformationszentrale Wien +43 1 406 43 43

ABSCHNITT 2: Mogliche Gefahren

21. Einstufung des Stoffs oder Gemischs
Einstufung gemaR Verordnung (EG) Nr. 1272/2008 (CLP)

Gefahrenklasse und - Gefahrenhin-
kategorie weise
Schwere Augenschddigung/Augenreizung 2 Eye Irrit. 2 H319
Voller Wortlaut der Abkiirzungen in ABSCHNITT 16.

Gefahrenklasse Kategorie
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Besondere Gefahrenhinweise fiir Mensch und Umwelt
Das Produkt ist kennzeichnungspflichtig auf Grund des Berechnungsverfahrens der ,,Allgemeinen Einstufungsrichtlinie fur
Zubereitungen der EG* in der letztgultigen Fassung.

Klassifizierungssystem
Die Klassifizierung entspricht den aktuellen EU-Listen, ist jedoch erganzt durch Angaben aus der Fachliteratur und durch
Firmenangaben.

2.2. Kennzeichnungselemente

Kennzeichnung geméaR Verordnung (EG) Nr. 1272/2008
Das Produkt ist gemafy CLP-Verordnung eingestuft und gekennzeichnet.

- Piktogramm:

GHSO07
- Signalwort: Achtung

—  Gefahrenbestimmende Komponenten fiir die Etikettierung:
Natriumlaurylethersulfat

—  Gefahrenhinweise:
H319 Verursacht schwere Augenreizung.

- Sicherheitshinweise:

P102 Darf nicht in die Hande von Kindern gelangen.
P264 Nach Gebrauch Hande griindlich waschen.
P280 Schutzhandschuhe / Schutzkleidung / Augenschutz / Gesichtsschutz tragen.
P305+P351+P338 Bei Kontakt mit den Augen: Einige Minuten lang behutsam mit Wasser

ausspulen. Eventuell vorhandene Kontaktlinsen nach Mdglichkeit entfernen. Weiter ausspilen.
P337+P313 Bei anhaltender Augenreizung: Arztlichen Rat einholen / arztliche Hilfe hinzuziehen.
P501 Entsorgung des Inhalts / des Behalters gemaf den ortlichen / regionalen / nationalen /

internationalen Vorschriften.

—  Weitere Kennzeichnungselemente:
entfallen

2.3. Sonstige Gefahren
Ergebnisse der PBT- und vPvB- Beurteilung:
Dieses Gemisch enthalt keine Stoffe, die als PBT- oder vPvB-Stoff eingestuft werden kénnen.

ABSCHNITT 3: Zusammensetzung / Angaben zu Bestandteilen

3.1. Stoffe

Nicht anwendbar

3.2. Gemische
- Beschreibung:
Gemisch aus organischen und anorganischen Sauren mit nichtionogenen und anionischen Tensiden mit nachfolgend
angefuihrten Stoffen mit ungefahrlichen Beimengungen.

- Gefahrliche Inhaltsstoffe:

Stoffname \ Identifikator Gew.-% Einstufung gem. GHS Piktogramme
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. CAS-Nr.: Met. Corr. 1/H290 Y
Phosphorsdure 60 -85% | 7564382 <1:40 Skin Corr. 1/H314 =<
Flam. Liq. 3/ H226
. Acute Tox. 4 / H302
Ameisensiure 85% CAS{g_ré' 64- <2,00 Skin Corr. 1/H314 A’fﬁé
Acute Tox. 3/ H331
EUHO71
Marlipal O 13/99 CAS-Nr.: <100 Acute Tox. 4 / H302 '
(Greenbentin) 69011-36-5 ’ Eye Dam. 1 /H318 :

Hinweis:
Fir die in diesem Abschnitt nicht vollstandig ausgeschriebenen Einstufungen, einschlieBlich der Gefahrenklassen und der Gefahrenhinweise, ist der volle
Wortlaut in Abschnitt 16 aufgefiihrt.

ABSCHNITT 4: Erste-Hilfe-MaBRnahmen

4.1. Beschreibung der Erste-Hilfe-MaBRnahmen

Betroffenen nicht unbeaufsichtigt lassen. Verunglickten aus der Gefahrenzone entfernen. Betroffenen ruhig lagern,
zudecken und warm halten. Beschmutzte, getrankte Kleidung sofort ausziehen. Bei Auftreten von Beschwerden oder in
Zweifelsfallen arztlichen Rat einholen. Bei Bewusstlosigkeit stabile Seitenlage anwenden und nichts Gber den Mund
verabreichen. Vergiftungssymptome kénnen erst nach vielen Stunden auftreten, deshalb &rztliche Uberwachung
mindestens 48 Stunden nach einem Unfall. Bei Bewusstlosigkeit Lagerung und Transport in stabiler Seitenlage.
- Nach Einatmen:

Fir Frischluft sorgen. Bei Auftreten von Beschwerden oder in Zweifelsfallen arztlichen Rat einholen. Bei unregelmafiger
Atmung oder Atemstillstand sofort arztlichen Beistand suchen und Erste-Hilfe-MalRnahmen einleiten.

Nach Hautkontakt:
Sofort mit Wasser und Seife abwaschen und gut nachspilen. Bei Hautreizung oder -ausschlag Arzt aufsuchen.
Verschmutzte und/oder durchtrankte Kleidung sofort ausziehen.

- Nach Augenkontakt:
Augenlider gedffnet halten und mindestens 10 Minuten lang reichlich mit sauberem, flieRendem Wasser spiilen. Eventuell
vorhandene Kontaktlinsen nach Mdglichkeit entfernen. Weiter ausspulen. Sofort Arzt hinzuziehen.

- Nach Verschlucken:
Sofort Mund mit Wasser ausspulen. KEIN Erbrechen herbeifiihren! Sofort Arzt aufsuchen.

4.2. Wichtigste akute und verzogert auftretende Symptome und Wirkungen

Keine weiteren relevanten Informationen verfligbar.
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4.3. Hinweise auf drztliche Soforthilfe oder Spezialbehandlung

Keine weiteren relevanten Informationen verflgbar.

ABSCHNITT 5: MaBnahmen zur Brandbekampfung

LENZO SAN selbst ist als nicht brennbare Fliissigkeit eingestuft.

5.1. Loschmittel

FeuerléschmalRnahmen auf die Umgebung abstimmen.

- Geeignete Loschmittel:
COg2, Loschpulver oder Wassersprihstrahl.
Grofieren Brand mit Wassersprihstrahl oder alkoholbestéandigem Schaum bekampfen.

—  Aus Sicherheitsgriinden Ungeeignete Loschmittel:
Wasser im Vollstrahl.
5.2. Besondere vom Stoff oder Gemisch ausgehende Gefahren

Gefahrliche Verbrennungsprodukte: je nach Umgebungsbrand

5.3. Hinweise fiir die Brandbekdmpfung

Explosions- und Brandgase nicht einatmen. Léschmaflinahmen auf die Umgebung abstimmen. Ldschwasser nicht in Kanale
und Gewasser gelangen lassen. Kontaminiertes Loschwasser getrennt sammeln. Brandrickstadnde und kontaminiertes
Léschwasser entsprechend den behérdlichen Vorschriften entsorgen. Brandbekdmpfung mit dblichen
VorsichtsmaRhahmen aus angemessener Entfernung.

- Besondere Schutzausriistung bei der Brandbekampfung:
Je nach Umgebungsbrand bei Bedarf: Chemikalienschutzkleidung, Umgebungsluftunabhangiges Atemschutzgerat tragen

ABSCHNITT 6: MaBnahmen bei unbeabsichtigter Freisetzung

6.1. Personenbezogene VorsichtsmaRnahmen, Schutzausristungen und in Notfallen anzuwendende Verfahren

Hinweise zur Expositionsbegrenzung beachten und personliche Schutzausriistung tragen. Ungeschiitzte Personen
fernhalten. Fur ausreichende Luftung sorgen. Zindquellen fernhalten. Dampf nicht einatmen. Berlhrung mit der Haut,
Kleidung und Augen vermeiden. Staubbildung vermeiden.

6.2. UmweltschutzmaBnahmen

Nicht in Oberflachenwasser und Grundwasser gelangen lassen. Nicht in den Untergrund/Erdreich gelangen lassen.

6.3. Methode und Material fiir Riickhaltung und Reinigung

Geringe Mengen mit viel Wasser wegspulen. Mit flissigkeitsbindendem Material (Sand, Kieselgur, Universalbinder,
Sagemehl) aufnehmen. In geeigneten Behaltern der Riickgewinnung oder Entsorgung zufuihren. Unfallstelle sorgfaltig mit
warmem Wasser sdubern.

6.4. Verweis auf andere Abschnitte

Gefahrliche Verbrennungsprodukte: siehe Abschnitt 5.
Informationen zur sicheren Handhabung: siehe Abschnitt 7.
Personliche Schutzausristung: siehe Abschnitt 8.
Unvertragliche Materialien: siehe Abschnitt 10.

Angaben zur Entsorgung: siehe Abschnitt 13.
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ABSCHNITT 7: Handhabung und Lagerung

7.1. SchutzmaBnahmen zur sicheren Handhabung

- MaRnahmen zur Verhinderung von Branden sowie von Aerosol- und Staubbildung:
Keine besonderen MalRnahmen erforderlich.

- Spezifische Hinweise/Angaben:
Die richtige Handhabung des Reinigungsmittels berticksichtigen.

- Fernhalten von:
(Starken) Laugen und Oxidationsmitteln.

- Allgemeine HygienemaRnahmen:
Beschmutzte, getrankte Kleidung sofort ausziehen. Nach Gebrauch die Hande waschen. In Bereichen, in denen gearbeitet
wird, nicht essen, trinken und rauchen. Vor dem Betreten von Bereichen, in denen gegessen wird, Hande waschen,
kontaminierte Kleidung und Schutzausristung ablegen. Bewahren Sie Speisen und Getranke nicht zusammen mit
Chemikalien auf. Benutzen Sie fir Chemikalien keine Gefalte, die Ublicherweise fiir die Aufnahme von Lebensmitteln
bestimmt sind. Von Nahrungsmitteln, Getranken und Futtermitteln fernhalten. Gas, Dampf, Aerosol nicht einatmen.
Beruhrung mit den Augen und der Haut vermeiden.

7.2. Bedingungen zur sicheren Lagerung unter Beriicksichtigung von Unvertraglichkeiten

- Angaben zu den Lagerbedingungen:
Behalter dicht geschlossen halten. Trocken lagern. Behélter an einem gut gellfteten Ort aufbewahren. In gut
verschlossenen Gebinden kihl und trocken lagern. Vor Frost schiitzen.

—  Anforderungen an Lagerraume und Behalter:
Saurebestandigen Fullboden vorsehen. Dicht verschlossen, kiihl und trocken aufbewahren.
Nicht geeignetes Behaltermaterial: Aluminium
In Chrom-Nickel-Stahl- oder saurefesten Kunststofftanks unbeschrankt lagerfahig. Nicht in Behaltern aus Normalstahl
oder Aluminium aufbewahren. Bei extremer Kalte ist Kristallisation mdglich. Durch Kristallisation und Aufschmelzen wird
die Phosphorsaure in ihrer Qualitat nicht verandert.

Zusammenlagerungshinweise:

Getrennt von Nahrungsmitteln, Getranken und Futtermitteln lagern.
Nicht zusammen mit Laugen oder Oxidationsmitteln lagern.

Fir Kinder unzuganglich aufbewahren.

Lagerklasse: entfallt

7.3. Spezifische Endanwendungen

Nur entsprechend der Gebrauchsanweisung verwenden.
Mischungsdaten laut Etikett.

ABSCHNITT 8: Begrenzung und Uberwachung der Exposition / Persénliche Schutzausriistung

8.1. Zu liiberwachende Parameter

- Bestandteile mit Grenzwerten fiir die Exposition am Arbeitsplatz:

Grenzwerte fur die berufsbedingte Exposition (Arbeitsplatzgrenzwerte)
: e SMwW SMW KZW KZW Mow Mow
Arbeitsstoff CAS-Nr. Identifikator
[ppm] [mg/m®] [ppm] [mg/m®] [ppm] [mg/m3]
Phosphorsaure | 7664-38-2 MAK 1 2
Hinweis:
Fir die in diesem Abschnitt nicht vollstandig ausgeschriebenen Einstufungen ist der volle Wortlaut in Abschnitt 16 aufgefihrt.

Quelle
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8.2. Begrenzung und Uberwachung der Exposition

—  Allgemeine Schutz- und HygienemaRnahmen:
Die Ublichen VorsichtsmaRnahmen beim Umgang mit Chemikalien sind zu beachten. Von
Nahrungsmitteln, Getranken und Futtermitteln fernhalten. Bei der Arbeit nicht essen, trinken, rauchen,
schnupfen. Vor den Pausen und bei Arbeitsende Hande waschen. Beriihrung mit den Augen und der
Haut vermeiden. Gase/Dampfe/Aerosole nicht einatmen.

—  Geeignete technische Steuerungseinrichtungen:
Generelle Luftung.

- Individuelle SchutzmafRnahmen - personliche Schutzausriistung:

Augen-/ Gesichtsschutz
DichtschlieRende Schutzbrille. Augendusche fir den Notfall bereithalten.

Hautschutz

e Handschutz:
Geeignete Schutzhandschuhe tragen. Vor Gebrauch auf Dichtheit/Undurchlassigkeit Uberprufen. Bei
beabsichtigter Wiederverwendung Handschuhe vor dem Ausziehen reinigen und danach gut durchliften.
Erholungsphasen  zur  Regeneration der Haut einlegen. Vorbeugender Hautschutz
(Schutzcremes/Salben) wird empfohlen. Nach Gebrauch Hande griindlich waschen.

e Handschuhmaterial:
Auswahl des Handschuhmaterials nach Bedarf. Die Bestandigkeit des Handschuhmaterials muss vor dem Einsatz Uberpruift
werden. Das Handschuhmaterial muss undurchlassig und bestdndig gegen das Produkt/den Stoff/die Zubereitung sein.
Auswahl des Handschuhmaterials unter Beachtung der Durchbruchzeiten, Permeationsraten und der Degradation.
Handschuhmaterial: Naturkautschuk (Latex), Nitrilkkautschuk, Butylkautschuk, Handschuhe aus PVC.
Die Auswahl eines geeigneten Handschuhs ist nicht nur vom Material, sondern auch von weiteren Qualitatsmerkmalen
abhangig und von Hersteller zu Hersteller unterschiedlich.

e Durchdringungszeit des Handschuhmaterials:
Die genaue Durchbruchzeit ist beim Schutzhandschuhhersteller zu erfahren und einzuhalten.

e Korperschutz:
Geeignete Arbeitsschutzkleidung in Abhangigkeit von Tatigkeit und mdglicher Einwirkung auswahlen und tragen.

Atemschutz
Bei unzureichender Belliftung oder bei Bildung von Dampfen/Aerosolen geeigneten Atemschutz tragen.

Begrenzung und Uberwachung der Umweltexposition
Zur Vermeidung einer Kontamination der Umwelt geeigneten Behalter verwenden. Das Eindringen in die Kanalisation oder
in Oberflachen- und Grundwasser verhindern.

ABSCHNITT 9: Physikalische und chemische Eigenschaften

9.1. Angaben zu den grundlegenden physikalischen und chemischen Eigenschaften

Aggregatzustand flissig
Farbe rot

[ Geruch | charakteristisch
Weitere sicherheitstechnische Kenngréfen
pH-Wert 2 bei 10 g/L H20 (bei 20°C)
Schmelzpunkt/Gefrierpunkt 41,1°C
Siedebeginn und Siedebereich >100°C
Flammpunkt nicht anwendbar
Verdampfungsgeschwindigkeit nicht bestimmt
Entzindbarkeit (fest, gasférmig) Nicht relevant (FlUssigkeit)
Explosionsgrenzen
- Untere Explosionsgrenze (UEG) keine
- Obere Explosionsgrenze (OEG) keine
Dampfdruck > 22 hPa bei 20°C
Dichte 1,020-1,030 g/cm? bei 20°C mittels Aerometer
Dampfdichte Keine Information verfligbar

Loslichkeit(en)
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| - Wasserloslichkeit | In jedem Verhaltnis mit Wasser mischbar. |
Verteilungskoeffizient

[ - n-Octanol/Wasser (log KOW) | nicht bestimmt |
Selbstentziindungstemperatur nicht bestimmt
Viskositéat 11-12 sec mittels DIN-4-Becher
Explosive Eigenschaften Das Produkt ist nicht explosionsgefahrlich.
Oxidierende Eigenschaften keine

9.2. Sonstige Angaben

Soweit erforderlich sind sonstige physikalische und chemische Kenngrof3en in diesem Abschnitt angegeben. Keine weiteren
Informationen verfligbar.

ABSCHNITT 10: Stabilitdt und Reaktivitéat

10.1. Reaktivitat

Keine gefahrlichen Reaktionen, wenn die Vorschriften/Hinweise fir Lagerung und Umgang beachtet werden.

10.2. Chemische Stabilitat

Das Produkt ist stabil (keine Zersetzung), wenn die Vorschriften/Hinweise fir Lagerung und Umgang beachtet werden.

10.3. Moglichkeit gefahrlicher Reaktionen

Reaktionen mit (starken) Laugen. Reaktionen mit Metallen (wie z.B. Aluminium) unter Bildung von Wasserstoff.

10.4. Zu vermeidende Bedingungen

Hitze/Kalte, extreme Temperaturen und direkte Sonneneinstrahlung vermeiden Das Produkt ist bei Lagerung bei normalen
Umgebungstemperaturen stabil.

10.5. Unvertragliche Materialien

(Starke) Laugen. (Starke) Oxidationsmittel

10.6. Gefahrliche Zersetzungsprodukte

Keine gefahrlichen Zersetzungsprodukte, wenn die Vorschriften/Hinweise fur Lagerung und Umgang beachtet werden.

ABSCHNITT 11: Toxikologische Angaben

11.1. Angaben zu toxikologischen Wirkungen

Es liegen keine Prifdaten fir das komplette Gemisch vor.

Einstufungsverfahren:
Das Verfahren zur Einstufung des Gemisches beruht auf den Gemischbestandteilen (Additivitatsformel).
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Einstufung gemaR GHS (1272/2008/EG, CLP)

Akute Toxizitat
Ist nicht als akut toxisch einzustufen.

Stoffname CAS-Nr. Expositionsweg Endpunkt Wert Spezies
Phosphorsaure 7664-38-2 oral LD50 1530 mg/kg Ratte
Phosphorsaure 7664-38-2 dermal LD50 2740 mg/kg Kaninchen

Hinweis:
Fir die in diesem Abschnitt nicht vollstandig ausgeschriebenen Einstufungen ist der volle Wortlaut in Abschnitt 16 aufgefihrt.

- Reiz- und Atzwirkung:
Leichte Reizwirkung auf Haut und Augen. Ist nicht als hautatzend einzustufen.

- Sensibilisierende Wirkungen:
Ist nicht als Inhalations- oder Hautallergen einzustufen.

- Krebserzeugende Wirkungen:
Ist nicht als karzinogen einzustufen.

- Reproduktionstoxische Wirkungen:
Ist nicht als reproduktionstoxisch einzustufen.

- Keimzellmutagene Wirkungen:
Ist nicht als keimzellmutagen (mutagen) einzustufen.

—  Spezifische Zielorgan-Toxizitat bei einmaliger Exposition:
Ist nicht als spezifisch zielorgantoxisch (einmalige Exposition) einzustufen.

—  Spezifische Zielorgan-Toxizitdt bei wiederholter Exposition:
Ist nicht als spezifisch zielorgantoxisch (wiederholte Exposition) einzustufen.

—  Aspirationsgefahr:
Ist nicht als aspirationsgefahrlich einzustufen.

11.2. Angaben liber sonstige Gefahren
Es liegen keine zusatzlichen Angaben vor.

ABSCHNITT 12: Umweltbezogene Angaben

12.1. Toxizitat

Akute) aquatische Toxizitdt von Bestandteilen der Mischung
Exposi-
tionsdauer

Stoffname CAS-Nr. Endpunkt Wert Spezies Quelle
Phosphorsaure 7664-38-2 EC50 >100 mg/I Daphnia magna ECHA 48 h

Alge (Desmodesmus ECHA 72h
subspicatus)

3-3,25 Bl. Sonnenbarsch (Lepomis ECHA

mg/| macrochirus)

Phosphorsaure 7664-38-2 ErC50 >100 mg/I
Phosphorsaure 7664-38-2

LC50 96 h

Hinweis:
Fir die in diesem Abschnitt nicht vollstandig ausgeschriebenen Einstufungen ist der volle Wortlaut in Abschnitt 16 aufgefihrt.

(Chronische) aquatische Toxizitdt von Bestandteilen der Mischung:
Keine weiteren relevanten Informationen verfligbar.

Weitere 6kologische Hinweise:

Allgemeine Hinweise:

Wassergefahrdungsklasse 1 (Listeneinstufung): schwach wassergefahrdend

Nicht unverdiinnt bzw. in groReren Mengen in das Grundwasser oder in Gewasser gelangen lassen. Darf nicht unverdinnt
bzw. unneutralisiert ins Abwasser bzw. in den Vorfluter gelangen.
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12.2. Persistenz und Abbaubarkeit

- Biologische Abbaubarkeit:
Die relevanten Stoffe im Gemisch sind leicht biologisch abbaubar.
12.3. Bioakkumulationspotenzial

Keine Bioakkumulation.

12.4. Mobilitat im Boden

Keine weiteren relevanten Informationen verflgbar.

12.5. Ergebnis der PBT- und vPvB-Beurteilung
PBT: Nicht anwendbar.

vPvB: Nicht anwendbar.

12.6. Andere schadliche Wirkungen

Keine weiteren relevanten Informationen verfligbar.

ABSCHNITT 13: Hinweise zur Entsorgung

13.1. Verfahren der Abfallbehandlung

Entsorgung gemé&f den behdrdlichen Vorschriften. Abfall ist so zu trennen, dass er von den kommunalen oder nationalen
Abfallentsorgungseinrichtungen getrennt behandelt werden kann. Ubergabe an zugelassenes Entsorgungsunternehmen
(z.B.: geeignete Deponie oder Verbrennungsanlage).

- Fiir die Abfallbehandlung relevante Angaben:
Geeignete Behandlungen nach der Neutralisation: Chemisch-physikalische,
Nicht geeignete Behandlungen: Thermische und Biologische Behandlung, Deponierung

- Fiir die Entsorgung liber Abwasser relevante Angaben:
Darf nicht zusammen mit Hausmidill entsorgt werden. Nach der Neutralisation ist eine Entsorgung in die Klaranlage tber
die Kanalisation mdglich. Freisetzung in die Umwelt vermeiden. Besondere kommunale Anweisungen einholen.

—  Abfallbehandlung von Behéltern/Verpackungen:

Entsorgung ungereinigter Verpackung und empfohlene Reinigungsmittel |

. Gemal den behdrdlichen Vorschriften; Die Verpackung kann nach Reinigung wiederverwendet
Entsorgung: :
oder stofflich verwertet werden.
Reinigungsmittel: Wasser, gegebenenfalls mit Zusatz von Reinigungsmitteln.

—  Abfallschliissel gemaR Abfallverzeichnis-Verordnung (AVV):

Abfallverzeichnis:
Abfallschlliisselnummern gemaf europaischem Abfallverzeichnis sind herkunftsbezogen definiert. Da dieses Produkt in
mehreren Industriebranchen Anwendung findet, kann vom Hersteller keine Abfallschlisselnummer vorgegeben werden. Die
Abfallschliisselnummer ist in Absprache mit dem Entsorger oder der zustandigen Behorde zu ermitteln.

Abfallschliissel Produkt

Sauren, Saduregemische mit anwendungsspezifischen Beimengungen (zB Beizen,
lonenaustauschereluate)

ABSCHINTT 14: Angaben zum Transport

Landtransport (ADR/RID)
14.1. UN-Nummer Kein ADR-Gut
ADR, IMDG, IATA

52103

14.2. OrdnungsgeméBe UN-Versandbezeichnung
Technische Benennung (geféhrliche Bestandteile)
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14.3. Transportgefahrenklasse
ADR

Klasse
Gefahrzettel
IMDG, IATA

Class
Label

14.4. Verpackungsgruppe

14.5. Umweltgefahren nicht umweltgefahrdend gemaf den
Gefahrgutvorschriften

Marine pollutant: nein

14.6. Besondere VorsichtsmaBnahmen fiir den Verwender

Kemler-Zahl

EMS-Nummer:

Segregation groups

14.7. Massengutbeférderung gemaR Anhang Il des Nicht anwendbar.
MARPOL-Ubereinkommens 73/78 und gemiR IBC Code

14.8. Transport/weitere Angaben

ADR

Begrenzte Menge (LQ)

Beférderungskategorie

Tunnelbeschrinkungscode

IMDG

Limited quantities (LQ)

UN "Model Regulation"

ABSCHNITT 15: Rechtsvorschriften

15.1. Vorschriften zu Sicherheit, Gesundheits- und Umweltschutz/spezifische Rechtsvorschriften fiir den Stoff
oder das Gemisch

- EU-Vorschriften:
Das in dieser Zubereitung enthaltene Tensid erfullt (Die in dieser Zubereitung enthaltenen Tenside erflllen) die
Bedingungen der biologischen Abbaubarkeit wie sie in der Verordnung (EG) Nr. 648/2004 iUiber Detergenzien festgelegt
sind. Unterlagen, die dies bestatigen, werden fir die zustandigen Behorden der Mitgliedsstaaten bereitgehalten und nur
diesen entweder auf ihre direkte Anfrage oder auf Bitte eines Detergentienherstellers hin zur Verfligung gestellt.

- Nationale Vorschriften:

Klassifizierung nach VbF: entfallt

Wassergefahrdungsklasse: WGK 1 (Listeneinstufung): schwach wassergefahrdend
—  Weitere relevante Vorschriften:

Zu beachten sind die Bestimmungen des Arbeitnehmer/Innenschutzgesetzes (Osterreich) und die zugehérigen
Verordnungen in der jeweils gultigen Fassung.

15.2. Stoffsicherheitsbeurteilung

Stoffsicherheitsbeurteilungen fiir Stoffe in dieser Mischung wurden durchgefiihrt.

ABSCHNITT 16: Sonstige Angaben

—  Anderungen gegeniiber der letzten Version: Aktualisierung
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— Abkiirzungen:
Abkiirzung  Beschreibungen der verwendeten Abkiirzungen

Richtlinie der Kommission zur Festlegung einer zweiten Liste von Arbeitsplatz-Richtgrenzwerten in
2006/15/EG | Durchfiihrung der Richtlinie 98/24/EG des Rates und zur Anderung der Richtlinien 91/322/EWG und
2000/39/EG
Acute tox. Akute Toxizitat (oral)
Accord eropéen relatif au transport international des marchandises dangereuses par voies de
ADN navigation intérieures (Europaisches Ubereinkommen (ber die internationale Beférderung geféhrlicher
Guter auf Binnenwasserstrafien)
ADR Accord européen relatif au transport international des marchandises dangereuses par route
(Européisches Ubereinkommen tber die internationale Beférderung gefahrlicher Guter auf der Stral3e)
CAS Chemical Abstracts Service (Datenbank von chemischen Verbindungen und deren eindeutigem
Schliissel, der CAS Registry Number)
CLP Verordnung (EG) Nr. 1272/2008 (iber die Einstufung, Kennzeichnung und Verpackung (Classification,
Labelling and Packaging) von Stoffen und Gemischen
CSB Chemischer Sauerstoffbedarf
DGR Dangerous Goods Regulations (Gefahrgutvorschriften) Regelwerk fiir den Transport gefahrlicher
Guter,siehe IATA/DGR
DNEL Derived No-Effect Level (abgeleitete Expositionshohe ohne Beeintrachtigung)
EG-Nr Das EG-Verzeichnis (EINECS, ELINCS und das NLP-Verzeichnis) ist die Quelle fir die siebenstellige
) ECNummer als Kennzahl fir Stoffe in der EU (Europaische Union)
EINECS European Inventory of Existing Commercial Chemical Substances (europaisches Verzeichnis der auf
dem Markt vorhandenen chemischen Stoffe)
European List of Notified Chemical Substances (europaische Liste der angemeldeten chemischen
ELINCS Stoffe)
Eye Dam. Schwer augenschadigend
Eye Irrit. Augenreizend
Flam. Liq. Entziindbare Flissigkeit
"Globally Harmonized System of Classification and Labelling of Chemicals" "Global harmonisiertes
GHS System zur Einstufung und Kennzeichnung von Chemikalien", das die Vereinten Nationen entwickelt
haben
GKV Grenzwerteverordnung
H-Satze Hazard Statements (,Gefahrenhinweise®)
IATA International Air Transport Association (Internationale Flug-Transport-Vereinigung)
IATA/DGR Dangerous Goods Regulations (DGR) fort he air transport (IATA) (Regelwerk fiir den Transport
gefahrlicher Guter im Luftverkehr)
ICAO International Civil Aviation Organization (internationale Zivilluftfahrt-Organisation)
IMDG International Maritime Dangerous Goods Code (internationaler Code fiir die Beforderung gefahrlicher
Guter mit Seeschiffen)
Die Indexnummer ist der in Anhang VI Teil 3 der Verordnung (EG) Nr. 1272/2008 angegebene
Index-Nr. P
Identifizierungs-Code
IOELV Arbeitsplatz-Richtgrenzwert
KZW Kurzzeitwert
LC50 Lethal Concentration, 50
LD50 Lethal Dose, 50%
LGK Lagerklasse gemal TRGS 510 (Europa)
MARPOL Internationales Ubereinkommen zur Verhiitung der Meeresverschmutzung durch Schiffe (Abk. von
"Marine Pollutant")
Mow Momentanwert
NLP No-Longer Polymer (nicht-langer-Polymer)
P-Sitze Precautionary Statements (,Sicherheitshinweise")
PBT Persistent, Bioakkumulierbar und Toxisch
PNEC Predicted No-Effect Concentration (abgeschatzte Nicht-Effekt-Konzentration)
ppm Parts per million (Teile pro Million)
REACH Registration, Evaluation, Authorisation and Restriction of Chemicals (Registrierung, Bewertung,
Zulassung und Beschrankung chemischer Stoffe)
RID Reglement concentrat le transport International ferroviaire des marchandises Dangereuses (Ordnung
firr die internationale Eisenbahnbeférderung gefahrlicher Guter)
Skin Corr. Hautatzend
Skin Irrit. Hautreizend
SMW Schichtmittelwert
SVHC Substance of Very High Concern (besonders besorgniserregender Stoff)
STOT SE Spezifische Zielorgan-Toxizitat (einmalige Exposition)
TRGS Technische Regeln fur Gefahrstoffe (Europa)
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VbF Verordnung liber brennbare Fliissigkeiten (Osterreich)
vVOC Volatile Organic Compounds (fliichtige organische Verbindungen)
vPvB Very Persistent and very Bioaccumulative (sehr persistent und sehr bioakkumulierbar)

- Literaturangaben und Datenquellen:
Verordnung (EG) Nr. 1272/2008 Uber die Einstufung, Kennzeichnung und Verpackung (Classification, Labelling and
Packaging) von Stoffen und Gemischen.
Verordnung (EG) Nr. 1907/2006 (REACH), geandert mit 2015/830/EU.
Beforderung gefahrlicher Glter auf Strale, Schiene oder Binnenwasserstrallen (ADR/RID/ADN).

- Einstufungsverfahren:

Physikalische und chemische Eigenschaften: Die Einstufung beruht auf der Grundlage von Prifergebnissen des
Gemisches.

Gesundheitsgefahren, Umweltgefahren: Das Verfahren zur Einstufung des Gemisches beruht auf den
Gemischbestandteilen (Additivitatsformel).

— Liste der einschldgigen Sitze (Code und Wortlaut wie in Kapitel 2 bis 15 angegeben):

Gefahrenhinweise:

H319 Verursacht schwere Augenreizung.

Sicherheitshinweise:

P102 Darf nicht in die Hande von Kindern gelangen.

P264 Nach Gebrauch Hande griindlich waschen.

P280 Schutzhandschuhe / Schutzkleidung / Augenschutz / Gesichtsschutz tragen.

Bei Kontakt mit den Augen: Einige Minuten lang behutsam mit Wasser ausspulen. Eventuell
vorhandene Kontaktlinsen nach Méglichkeit entfernen. Weiter ausspulen.

P337+P313 Bei anhaltender Augenreizung: Arztlichen Rat einholen / 8rztliche Hilfe hinzuziehen.

P501 Entsorgung des Inhalts / des Behalters gemaf den ortlichen / regionalen / nationalen /
internationalen Vorschriften.

P305+P351+P338

- Weitere Informationen:
Die Ausstellung und Ausfolgung dieses Sicherheitsdatenblattes ist nach EG-Richtlinien und Osterreichischem Chemikalien-
Gesetz durch Vorliegen einer gefahrlichen Zubereitung vorgesehen. Die Abgabe dieses Blattes erfolgt im Rahmen unseres
Kundenservices. Die Angaben stlitzen sich auf den heutigen Stand unserer Kenntnisse, sie stellen jedoch keine
Zusicherung von Produkteigenschaften dar und begriinden kein vertragsahnliches Rechtsverhaltnis.
Im Ingestitionsfall kontaktieren Sie bitte die Vergiftungsinformationszentrale (Osterreich) unter +43 1 406 43 43 und
legen Sie dieses SDB vor.

Dieses Sicherheitsdatenblatt hebt alle anderslautenden Angaben in Beschreibungen und Merkblattern sowie
Sicherheitsdatenblattern friheren Datums auf.

Die Firma fabachem Astleithner GmbH haftet aufgrund der Zertifizierung nach ISO 9001 (und ISO 14001) fir die
sachgemafe Anlieferung und nicht fir die Anwendung und die daraus resultierenden Fehler.

Eine entsprechende Anwendungsschulung kann nach Ricksprache mit dem Vertreter der Firma fabachem Astleithner
GmbH durchgefiihrt werden.

Die angegebenen Daten entsprechen den Priifungen unmittelbar nach der Produktion. Eventuelle Abweichungen ergeben
sich aus dem Transport, Erwarmung uber 30°C bzw. Temperaturen unter dem Gefrierpunkt, Erschiutterungen und chem.
Nachreaktionen.

Abweichungen von bis zu 10% der angegebenen Werte sind durch das breite Spektrum zulassig und verandern nicht den
Charakter, die Anwendung und den Chemismus des gelieferten Produktes.

REACH:-Information:

Die enthaltenen Stoffe sind/werden von unseren Rohstofflieferanten (vor)registriert.

Die von der fabachem zubereiteten Gemische (Gemischkonzentrate/chemischen Erzeugnisse) sind rein dsterreichische
Erzeugnisse, es verbleibt daher die Wertschdpfung in Osterreich.

Die fabachem hat und wird weiterhin auf die Beschaftigung von Mitarbeitern aus der unmittelbaren Umgebung gréten Wert
legen!

Erstellt von Erstellt am Freigegeben von Freigegeben am Uberpriift von: Uberpriift am:
ML 26.05.2021 FA 27.05.2021 ML 26.08.2021
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